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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJL. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnaxoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbio MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBkarta e HepaszenHa YacT Ot UHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOI YaCTUHOO
iHeTpyKuUiL. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de [instruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) Aembalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia ivat To avanoornaoto pépog g eviorig. (MK) Makysarbeto e coctaseH aen o ynatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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Uniunii Europene. In cazul altor tari

fie plasate la punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterilor §i
acumulatorilor.

BG - YKA3AHWA 3A U3MNO/N3BAHE
M MHCTAJIMPAHE HA NPOLYKTH:
D3 - ToBa O3HayeHue MoOKa3s:
HeO6XOMMMOCTTa O paajient
paHe Ha OTNambuu ot
eneKTpHiEcko €N1eKTPOHHO
o6opyaBaHe. HasHaueHn no Tosu
HauyH MPOAYKTH, MO 3annaxa or
71062 HE MOXeTe fia MaXBLDASTE
B Koda 3a OOMKHOBEH OOKIYK
3aeHO oTnabu.

den Handler unseres Produkts im
Jeneligen Gebel 20 kontakteren
ebrauchte Batterien und/oder
kus mssen als gesonderter Abf

H
3

all
len

ehalter gesammelt werden.
brauchte Batterien und Akkus mis-
sen an einem Sammel-/Abholpunkt
fur gebrauchte Batterien und Akkus
abgegeben werden.

RU/BY - PYKOB
A

D3 - [lanHoe
yKasbiBaeT

3a_OKONHaTa Cpefia W Y0BeLLKOTO
B0 M0 sipase, Te ce” wpgam o1
YCTAHOBKE  crieyank dopmu Ha 0bpaboTka /
OnION30TBOpsIBAHE | peuKIMpaHe

0603HaueHHe /

5 H KT
Ha  HEOOXOAUMOCTb 03HaueHM N0 TO3W HauMH TpAbBa
cenex c60pa Aa GbAaT NOCTaBEHH Ha MSCTOTO

Clif) MOBOAMTUCSH 5K i3 OKpEMHUMM
BIIXOAMM, | CKNaaT X B OKDeMI
KOHTElHepH. BUKODUCTAH GaTaper
At aKyMYATOp NOTPIHO 3aBaTA

iy © soopy/npaaia
BHKOpHCTaHUX arapel
aKyMynsTopiB.

- GAMINIH NAUDOJIMO IR

JRENGIMO INSTRUKCIJA:

3 - Sis zenklinimas nurodo, kad
sudeveti_elektriniai ir elektroniniai
Jrenginiai _privalo buti ~ selektyviai
surenkami. Taip pazenkiinty gam-

% iniy negalima témesti | komunahiniy
’ kartu su kitomis {

atlieky “savartyn:
Siukslémis - Uz tai gresia pinigine
bauda. Tokie gaminiai gali buti
kenksmingi kaip. aplinka, taip it
Zmoniy Sveikatai, jiems turi biti
taikomos specialios zaliavy perdir-
bimo priemonés siekiant uztikrinti ty
atlieky utilizavima, nukenksminima,
antrin) panaudojima. Taip pazen:
Kiinti gaminiai privalo biti perduoti
sudevety elektroniniy ir_elektriniy
frenginiy._surinkejui. _Informacijos
del ™ surinkeju/prieméjy  perduoda
vietos valdzios arba sio lipo jrenginio
pardavejai. Sudevetas jrenginys taip
pat gali buti_perduotas pardavejui,
nupirkus naujg gamin kel kurs
neperzenia 5 po nuplrk(o_nenrq\r
i kiek]. Anksciau minétos taisykies
lieciaEuropos Sajungos _teritorija.
Kitose Salyse reikia taikyti teisinius
reguliavimus,  kurie “Sioje
salyje. Rekomenduojame susisiekti
su_musy tiekeju, atitinkamoje teri-

UCTIO/Ib30BAHHbIX  ONEKTPUYECKMX Ha CbOMpaHe Ha OTnafbuy oT
[ )

batemos |rlarb(a
at-

PUGOpOB D D
3a 3
/ B3emare

" P
fovaukero
a3MeueHHble  Takil
M3[eNMA  Henbas
€ 00bIKHOBEHHBIM

pom,
3a 4o rpoauT wipad. flakHble
W3AeIMs MOIYT _ GbiTb  OnacHbi

o6mona.
M 06pa3om ny
BbIKLIBATH NDEOCTABAT MECTHTE BNACTH N
THPIOBYL Ha TaKosa 060pyzBaHe.
M3TouIeHO 06Opy/BaHE MOXE ChUIO
7la 6bjle BHPHATO Ha NpofaBaya,
fpM_3aKynyBaHe Ha HOB NpOAYKT
T8 pa3Mep He NoTonaM or HosoTo
060pyfiBaHe, 3aKyneHo B Cbluyis
06e3BPENMBAHIS 1aHHbIE H3eNMA
creayer oTgah B NYHKT cbopa  C
[

paiona Ha Esponerickua Cbios. B
aHn_cnefiga

o1
Elhasznalodott eleme
akkumulatorokat  kiilon _hulladék-

nutnost sbéru, tidéncho. opol

bovaneho elektro  zbozi. ~Takto

oznacené vyrobky nelze vyhazovat

s g i St b e
i T iy motoy B 9 helyre kell elszallitani
dskému zdravi Skodiivé, musi YU G - NSTRUCTIONS FOR USING
viast _zracovavany,  itilisovary, aen INGTALGUONS EOR LS
niceny. Takdo oznacené wyrobky it b3 "This Tabeling indicates the
no predat do sbéru opotrebovanho D3 - n
Rrozbovt. Informmse o mestesn requirement to_selectively collect
S taaich oroduii poskywrt Waste electronic ~and ~ electrical
o YW equipment.~ Products  labelled - in
this way must not be disposed of

mistni rady anebo. prodejce. to-
hoto ' zbozi. Spotiebovane  zb0zi 4" e {ame way as other waste
under the threat of a fine.

mize byt také precéno prodeil, v st
Pripade hakupl noveno procuktu ¥ products may be harmful to- the
Koliv Vet Baturs envitonment and healthy, and

sty ki veisim ned nove

zhozf téhoz druhu. Vyse uvedena

pravds e tkal blct Evopske [T 8 spec i of Syl

e,V jinjoh sate e utng drzet. 0 S o i o 2
predpi | platnyc collection facility for waste electrical

oblasti | doporucujeme _ mkontal
i, kontekt. 2ng” lectronic ‘goods. Information
§ Jistributorem éaf‘em WIOBKU. on”collection,_centres is

by local authorities or sellers of
siich goods. Used items can also
be retiimed to the
roduct is_purch:

elemeket és yag{ it
@ chaszlodott eemek esivagy
kky kijelof

u.

tiebované baterie . a/nebo
akumulatory je nuiné pojimat jako
vlastni odpad a daval do nadoby

tomuvyhrazené. Spotfebované
baterie nebo akumulatory by mely
bg[ pre ay\{] tam, kde je’ provaden
sheér spotrebovanych bateri a aku-
mulétord.

el
seller when new
ased, in quantity
1o frger ihan the puchased e
of the sameEldpe he above rules
jard the EU. area. In the case
of other countries, regulations in
force in a given counfry must be
avplled. Contacting the "distributor
of our products in"a given area is
recommended. Used batteries and/
or accum\ljlatorslneeddto‘he greeled
as separate waste and placed in an
lsgc’l:g;l:ry‘qga&t)% rﬁgﬂ%ﬁ“%w""zy mddlylgual contawiwe.z5 Usgdhga‘léenes
eltl POCIOZDOU POKUY, V" and/or  accumulators  shoul
hadzovat do obycainjchkosov Sholu fetumed 10 a collection facilty for
ivé 7iv waste batteries/accumulators.

s ostatnym odpadom. Tietg
mozu byt skodive zivotnémy pros-
Tudskemu zdraviu, Wzaduld pe . BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
T i pra DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
e Tt Stnaeang TIONVON PRODUKTEN:
D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
by sa mali odovzdat na miesto G rtwendoket hin. qebrauchte
elektrische  “und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche

eru_opotrebovane] elektrickej a
elektronicke] techniky. Informacie o
gekennzeichneten Produkte diirfen
ficht zusammen mit normalem

miestach zberu/odberu . poskytuju

mieing organy  redacfohio -

\u techniky. Opotrebovana technika i entsorgt, werden. Bei, Zuwi
m‘ﬁ,%ﬁ%m}ﬂm’ﬁgm & derhandlun dron eine Geldsitafe
v mhosstve nie vacsiom ako nova Diese Produkte konnen  schadlich

) oa)Ty
B1 B2 B3 B4

SK - NAVOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV:
D3 - Toto oznacenie poukazuje na

nutnost selektivneho zberu opotre-
bovanej elekirickej a_elektronickej

%

&

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywaC wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahrivaji do vysoké teﬁloty. B2- Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pfipade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu pouiti.

provided o

P:

y p raT  3aKOHOBATE

e 060pYAOBAHHSA. la B CTpaHara.
VHQOpMALMIO Ha Tey  NYHKTOB

Da/MpHEMa  PaCIpOCTPAHSIOT

NOKanbHbIE BAACTH WK NPOfaBlib!

06OpYIIOBaHMA  flaHHOMO  TWNa.

Wcrionb3oBaHHoe  06opyaoBaHme

Tpenopbuame Bu na ce cabpete
C HaWWs AUCTHGYTOP Ha IPOAYKTa
BbB fajeHa a. VToljeHn
6atepu W / WM akymynatopu
TpAGBa 2 Ce TpeTUpa KaTo oTeneH
MOKHO TakKe OT/aTb NpojaeLy, OTMAfbK W Ad Ce Cnara B gTenHa
ecin H Jafene  Kynnent onNaKosKa.  MaToulewy  Gatepnn
B WACTe He GOMbille, Yem’ HOBoe W aKyMynaropn Tpsioea fa  ce
060py/0BaHIte TOr0 ke Bitfja. Bbile OCTaBU Ha MACTOTO Ha CbbupaHe /
nlepedyiCrieHHbIe NPaBANa kacaloTcs NPUEMaHe Ha OTNabLM OT GaTepii
TeppTOpMM EBpONEICKOro Coio3a. M aKyMynatoph.

PYTUX _ TOCYNapeT, -
creayer ' npupepwugatecs UA- IHCTPYKILI3
rpas, _peficTeyiowix B panrom BUKOPHCTAHI

BCTAHOBJIEHHS NPO/I) 3

ucTpubbioopom D3 - o3HAYeHHR  BKa3ye
Jens Ha JHHOH A HEOGKIAHCTb  pospinaa

KOHTAaKT ¢
Halllero

D Ta
aKKyMyNSITOpbI eN1eKTPOHHe 06MafHaHHs, Bupoou
KTOBATb KAk 3 TaKAM NO3HaYeHHIM 3a6OpOHeHO
OTAENbHbI MyCOp W MOMewaTb B BUKWAATH [0 3BHYAUHOTO
WHAVBUYarbHible  KOHTefiHepbl. CMITTH 3 iHLMMW BigXogaMu n
VicnionbaoBakHble Gatapen Wi wrpady. Taki BUpOGH
aKKYMYJIATODbI CTleiyeT OTAaTb B MOXYTb  CTDHSMHATA  WIKORY
IYHKT COODA/NDHEMa 1 yTWIW3aUMA HABKOTMLUHEOMY  CEpeAOBMLLY
VCTONb30BaHKbIA  GaTapeit W | 3AO0DOBYO  MIOMHN, LI BADOGM
i

"
Repepobir 7 pernepalll |
SHEUIKOIKEHHR, BADOGH '3 Takim
MapKyBaHHsIM, NOBYHHI 37aBaTNC
- TIYHKTH 360py ~ BAKODHCTAHOTO
indicd enekTpuHoro €/1EKTPOHHOTO
ce sepa- O6NaAHaHHa. IHhopmauiio . Wwoso
rata a deseurilor de echipamente MyHKTIE 360Dy/NPUAMAHHS
electrice i electronice. Produsele,
astfel etichetate, Sub_ sanctiunea
amenzi, nu avefi posibiiitatea sa
arunca la gunoi ordinar, impreuna
cu alte’deseuri. Aceste produse pot
i daunatoare pentru mediul ambiant
si sanatatea Umana, necesita forme KIbKOCTi, He  nepesifiye
Zpeciale de tratare / valorificare HOBOTO 0BnagHaHHS UbOTO
/ reciclare / eliminare. Produsele Bugy. BulieHaBeZeHi nonoxeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie AiiOTb Ha TEPUTOPII EBPONEUCHKOTD
plasate la punctul de colectare a Coiosy. [}nA IHUMX Aepx@s cri
degeurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBaTH 3aKOHOMONOXEHHS,
i electronice. Informatile referitoare Wo Ai0Tb Y AaHIA AepKasl.
a\gunc\eledew\enare/ rimiriidau PeKOMeHyEMO  3BepHYTHCA 0

Garapen  Hwn

3arpo3ol0

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE SI INSTALARE A

- Aceasti eficheta
necesitatea de_colectarea

=3
g
2

OXKHa  OTpAMATH Y
opraxax Bnaay, a6

iaJHaHHSI. BuKopHCTaHe
06NafiHaHHA  MOXHA  TaKOX
NIOBEDHYTH NPOABLIEBI Y BUNAZIKY
MPWIGAHHA  HOBOTO  BMDOBY,

MiCUEBIX
MpOaBLA
O]

o
XF<

5

g T rpaeun ce oricar a3

i privalo buti lai
irjdeti in
Sudevetos baterijos

aly konteinerj.
akumuliatoriai
sudevety
surinkgjui/priemejui.

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN

UZSTADISANAL: __ " .
- Tas arzlmejums rada ka ir

va{adﬂha selektivi vakt lietotas el-

ekiriskas un elektroniskas iekartas. £, "co

Taja veida apzZimeti izstradajumus,
nezpides  “gadjuma _paredzot
naudas sodu, hedfikst izmest kopa
ar_parastiem _atkritumiem. Tadi
izstradajumi var_but kaitigi videi
un cilveku veselibai, tie. pieprasa

Specla ipa _parshadagans
olrreizeja izmantosana / recikie
na_/ neutralizesana. Taja_vei
alemﬁetl_, izstradajumi Ek{aat_dod
allecl?ada lietotu_ elektronisko
vai _elektrisko iekartu vaksanas
Informaciju par vaksanas/
sanemsanas _punktiem qut
no regionalas valdibas v: ipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekartu
var ari atdot pardevejam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstradajums
daudzuma, kas neparsniedz ta pasa
tipa iepirktas iekartas daudzumu. le-
rieksmineti noradijumi attiecas uz
|roFas Savienibas. teritoriju. Citas
valstis jaievero juridiski noteikumi,
valst m

25

Li-

=3

mi
a.tliecige? N
otas baterijas un/vai aku
skata ka_atskingi atkritumiun

it
punkia.

EE - TOODETE KASUTAMISE JA
PAIGALDAMISE JUHISED:

3 - See margistus naitab vajadust
eraldi koguda-arakasutatud elektri-
Ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel
viisil margistatud, trahvi ahvardusel,
o foh valfavisata avalise prugeas.
ti koos muude jaatmetega. Sellised
tooted voivad olla kahjulikud kes-
kkonnale ja_inimeste tervisele, nad
nouavad erilist Umbertootlemist /
taaskasutamist / ringlusseyotu_/
Korvaldamist Tooted sel viisil m:
Enstatud avad antu
@sutatud elektriseadmete voi ele-
kiroonikaseadmete kogumispunki.

9

S
8%

galioja_sioje 52

ivalo bti perduof
baterijy ir akumuliatoriy ~ cg'

3 doivent_elre traitées_comme
idu sép

Tegiona, L
akumuiatori 3!

i a los establecis

vastuvotmise kohtade kohta saavad
anda kohalikud omavalitsus voimud
voi selliste seadmete edasimiijad.

sutatud_seadmeid voib tagasta-
la e, zu_hul, kui ostetatav
kogus uusi tooteid éi ole suurem,
kur ostetavad samalaadi uued

ed oma kogusega on vastavuses.
Ulevalpool toodud reeglid kehtivad
Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste
rilkide ~ puhul tuleks kasutusele

votta kohalikke digusakte, mis keh-
tivad antud rigis.

le soovitame teil

uleb, kasitleda, kui eraldi jaatmeid
i paigaldada iseseisvas konteineris.

sutatud patareid ja akumulaator
tuleb ara anda kogumis-/tagasivot-
mise punkii patareide- ja akumulaa-
torjaatmetele.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ET D'INSTALLATION DES
PRODUITS: ) N
D3-Ce maullua je indique la néces-
sité de Ia collecte seleciive des
pareils électriques et électroni
Usés. Les produits marqués de

a
iques
cette
fa0on ne pevent pas, Sous [ peine
damende, e lés aux pouseles
avec les déchets ordinaires. 1. Ces
Prod_mts peuvent étre nuisibles pour
environnement et pour [a sante des
hommes, il exigenf les formes spé-
ciales de Ia transformation / de la

upération / du recyclage et de fa
neutralisation. Produits marqués de
cette fagon doivent étre rendus aux
points de ramassage du matériel
electrique et electronique use. Infor-
‘mations sur les Fnlnls de ramassage
/réception sont données par les
autorités locales ou le vendeur de

quantite inférieur ou égal_au
nouveau matériel acheté du meme
type. Susdits principes_concernent
Ie territore de [Union Européenne.
1 cas datrespays ppliuer les
disposiionsenvigueur dans unpays
concerné. Nous recommandons de
contacter le distributeur de notre
roduit dans le teritoire conceme.
iles et/ou accumulateurs usée:

58

o ui
1ési ‘elles sont a mettre
dans le recipient individuel. Piles
et/ou accumlateurs usées doivent
étre rendus au point de ramassaqe/
réception des piles et accumula-
teurs usées.

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
INSTALAR PRODUCTOS:

D3 - Esta senalizacion significa la
necesidad de coleccion clasificada
del equipo eléctrico y electronico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
comin so pena de multa, junto con

otros deshechos, Estos productos devono

pueden ser daninos para el me-
Gio ambiente y Ia salud_humana,
requieren una forma especial de trat-
iento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion.
tal senalizaci

ient
del equipo_eléctrico o electronico
usado Las autoridades locales o los
vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda Ia informacion sobre
los establecimientos de_ colecta/
recogida del equipo usado. En el
caso de la compra de un producto
nuevo en una cantidad no mayor

que el producto antiguo del mismo s

jénero, el equipo usado Jzuede ser
fambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
>stados miembros de la Union Euro-
pea. En el caso de otros paises hay
que observar las normas vigentes
en aquellos paises. Aconsejamos
Gue & pongan en contacto Con el
listribuidor " de nuestros produc-
tos en el pas re. Las pilas y/o los
acumuladores usados deben
ratados como un residuo separado

2

autoritatile locale sau distribuitor de Havoro jaHii  Teavet
astfel de ecl |ramen|e Echipa- TepuTopil. 3 BUKOUCTAHAMM
ment folosit poate fi de asemenea 6aTapesimu i/a6o akymynaTopamm

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Cistici prostred-
ky. B6- Yyména svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B7 €ni a Udrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) BT - Prvky vyrobku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani EO vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie BT - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hdmérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszliltségnél, a
termék lehdilése utan kell véﬁezni. B5 - Tisztitas kizarolag
finom és szaraz textilruhakkal ve’gezheté Tilos a vegy
tisztitdszerek hasznélata. B6 - A e’ngforrés / tépegyseq
/ elem cseréje B - Tisztitds és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakulasa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

y S Sep:
rado. Las pilas y/o los acumuladores anl

usados deben’ser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubem. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru tilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupa ce produsul s-a racit. B5 - Curaté
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

sead- D3

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados.
PT - INSTRUCOES DE UTIL:
EDEINST/ A0 DOS PRODUTOS
-DESCRICAO:
~Esta'folulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
esiduos de equipamentos electrico
€ elecironicos. Os produtos assim

rotulados nao devem ser eliminados  ver

da mesma forma que o outros
tesiduos, sob pena de coima. Estes

- produtos podem ser nocivos para
le wone afvaal goien. Zul

© ambiente natural e para a said
e requerem uma forma especial de
reciclagem/neutralizacao, O pro-
dutos assim rotulados devem  ser
devolidos a um ceniro de recolha
deresiduos de equipamentos eléciri-
cos e electronicos. As informagoes
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
Belns vendedores desses produtos.

s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo prodito, em

- quantidade nao superior a do artigo

comprado do mesmo tpo. As regras

acima referidas dizem respeito ao k

espaco da UE. No caso_de outros
paises, devem ser aplicados os
regulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
ssere smaltiti nella
srazzalura ordinaria_insieme ~a
altr rifiuti. Questi prodotti possono
essere er | e
salute umana, e richiedono partico-

‘e lari forme di trattamento / recupero fort

[ riciclaggio / neutralizzazione | pro-
jotti cosi etichettati devono esser
smaltiti nei punti di raccolta del rifi-

i di apparecchiature,elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
di raccoltalfitiro, sono_disponibili
presso le autorita locali o i rivenditori
di tali attrezzature. Le attrezzature
usate possono anche essere rese
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, in quantita non
maggiore dei nuovi prodotti dello
s1esso genere acquistati. Le regole
di cui Sopra si applicano nellarea
delfUnione Europea. Nel caso' di
altr paesi, & necessario utiizzare le
norme giuridiche in vigore in quella
nazione. Si consiglia di contattar
il distributore del prodotto nella
Zona interessata. Le batterie /o gli
‘accumulatori usurat essere
trattati_come rifiuti differenziati e

=3

collocati_negii appositi contentori, F

accumulatori usurati
ssere smaltiti nel punto di
raccolta/riiro i batterie e accumu-
latori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G

ISTALLATION AF PRODUKTER:

Le batterie o'gli
no essere

o=
2=

oS olet angiver, at det er
nedvendigt at samle brugt elektrisk
og elektronisk udstyr selekiiv, Pro-
jukter med dette symbol ma ikke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vare mil-

0- og sundhedsskadelige, derfor D3

or de segregeres, bortskaffes og

genvindes pa en s&m? ‘made. Nar

et produit er forsynef. med dete
et

ler de rodul
skal afleveres til dit lokale indsam-
\lng(ssys}em for hvu%le elektriske og
elektroniske produkter. Oplysninger
om it lokale indsamlingssystem
kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets forhandler.” Udt-
ente produkier kan afleveres hos
forhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kebt
Nervaerende

lleren. P
ser regler geelder for EU-lande. I tilfeelde

af“andre lande bgr man overholde
e regle, der Eael ler 1 dette land. Vi
faler at kontakte forhandleren

af vores produkter for dette om-

/ bat

S EN INSTALLATIS

lannosi per [ambiente e la D3

e aterforsaljaren med forbs

rade. Alle opbrugte batterier ber
ehandles som et serskilt affald
og de skal bortskaffes seﬁ:arat. Alle
opbrugte batterier bor aflever

dit lokale indsamlingssystem for
opbrugte batterier.

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
E VAN PRODUCTEN:

D3 - Dat symbool betekend selektive
rsameling van gebruikte elek-
trische en elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder
dwang van hoete kan fe niet tot ge-
ien. roducfen
Ek zijn voor het milieu
van_ mensen. Ze

kunne schadel

n
/ herstel / recykling / inactivatie
nodig. Pmduc‘g\ mgt zulke etiket-
ten moeten gebracht worden naar
kolectieve _ ~ verzammelingsplaats
van verbruikte elekirische en ele-
ische producten. Informaties
verzammellaisen _ goven
lokale administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook teruggegeven
yorden aan verkoper i geval van
ucten, in

ni
over

open van nieuwe producter
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde
fegels gelden op gebied van EU, In
anderen landen moeten rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land_gelden Neem kontaki met
jistributie van onze product op dat
jebied. Verbruikte
escl werden als aparte afval
en moeten geplaatst zijn in aparte
doos. Verbriiikte batereien moeten
teruggeceven worden aan verzam-
melplaats van verbruikte batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION
AV PRODUKTER: B
)3 - Detta marke visar nodvan-
digheten av separat insamling av
rukade elekiriska och elektroni-
ska produkter. Produkter med sadan

e markning far inte, vid vite, kastas

i vanliga_sopor_fillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadliga for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sarskilda
former av behandling / atervinning
[ ateranvandning ./ bortskaffning.
Produkter med sadan markning bor
Iamnas vid e atervinningssation
for forbrukade elektriska och elekt-
roniska, produkter. For information
msaudlngsplats_ema

o

res i

ereien moeten Val

maissa_on_noudat Kansalli-
sia lainmaarayksia. Suositteleme Taka
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen T| Aajienn  Ha
Kuluneita MecTo 3a cobWpare Ha OTNaj

Ha_ eneKTUYHA W eNeKTPOHCKA
onpema. Mipopmaam o Bpcka
CO' MecraTa 3a cooMpatse/pHem

/
03HaueHWTe  NpOU3BOZM

eriliseen _Jateséilioon.  Kuluneita
aristoja ja' akkujta tulee [uovuttaa
uluneiden paristojen ja akkujen npofaBauMTe H:
kerayspaikkaan.
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojasavute, BO Cnyuaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KyNyBate Ha HOB NpOM3BOA BO
RODUKTER: KONWYMHG He rnoroeMa ofy HOBO
- Denne markeringen viser at KyNeHMOT ypea O WCTMOT BMA.
det er nodvendig a_sortere brukt OBue npasina Baxar Ha obnacta
elekrisk 0g elekironisk utstyr. Det Ha Esponckara Yuja. Bo cnyuaj
er straffbart & kaste produker med Ha Apyri 3ewju Tpeba aa ce
slik markering sammen med annet NpUMeHyBaaT 3aKOHCKWTE nponucH,
avfall. Slike produkter kan vaere mil- Kowwrto' 06Bp3yBaar Bo AapeHara
0- og helsefarlige og krever spesiell [penopayysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTaKT CO AMCTPMEYTOPOT Ha
ering ( noytralisering. ~ Produkter Hawmot r;poma Ha pafeHarta
med sfik markering bor leveres til obnacr. YnoTpebenwre  6atepun
Wwin akymynatopu Tpe6a pa ce
TpeTUpaaT Kako noCeoeH oTnaj
W Tpeba na ce cwectysaar Bo
k g eter eller selgere av opfenu cagosu. YnovpeceHuTe
slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa Gatepun Mynatopu
il se joper et Tpe6a MECTO 3a
Wit prod n cobnp: Gatepni
tiger antallet det nye kjopte utstyret
av_samme typen. De ovennevnte
teglene_angar kun Den europeiske
uilon. For andre land bruk egne for-
skrifter som gjelder i vedkomknllende
me

Tand. Vi anbefaler 4 ta kontal
"

23!

B

et samlested for brukt elekirisl
eller elektronisk utstyr. Informasjon
T fllke sadnlﬁsleder inner du hos
lokale myndi

maKy)
fa ce fianat Ha
abe Ha YNoTpeceHn
W aKyMynatopi.
SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:
D3- Ta oznacitev pomeni, da je sele-
med ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
0 gitt omrdde. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/ellér akkumula- - proizvod So lahko odju 22 kol
torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravje, za fo zahtevajo
og ?Iassereslegen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-
batterier_eller “akkumulatorer ber cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
Jeveres il et samlested for brukie ~proizvodoy, pretnjokazni 2
batterier og akkumulatorer. globo, ne smete odstranjevati v
oblcaén_a ‘smetisca, skupaj z drugimi
GR - OAHTIEX XPHEHE KAI odpadki. . Tak 'oznaceni . proizvodi
ETKATAZTAZHE MPOIONTON: morajo biti oddajani v zbirne centre
Zhiranja _izrabljenih elektronicih
ali_elektricnin_napray, Informagije
o zbimih centrih najdete. v infor-
macysiem ceniry Iokainh upray
ali pri sprodajalcu |zrabljene stroje
fahko oddajate prodajicy, v primeru
nakupy novega stroa i v koici
e veji kot Kolicina novega stroja
istega tipa. Te reﬁgula,cqe se ficejo
Evropske Unije. V' primeru _drugih

o
3
3

D3 - Auto T0 oupBoAo, anpaivel
ayayKn BLGAEKTIKIG OUYKEVTPWONG
NAEKTRIKWY  KaL . NAEKTPOVIKGV
anoBAATWY. To Tpoiov pe auTo T
UpfoRD, Uo KopLon Tp0oaTipoy,
OEV TIPETEL Va AnoppiTTeTat ){ml,n
PE olKigkd anoppiyara. - Auta
T TpOioVTUG UMOpODY va Eiva
BAaBEPA Y1a TO pUGIKO TIEpIBANNOV
KaU yia TV Uyel quBpwBnwy, Evy n
anaroovtal TV ewdikn dladikacia  drzav, se morate ravnati po requlaci-
QVapOPPWO avakokAwong  jah obveznih v teh drzavah. Takrat
£E0UOETEpWONG.  Mpoiovid priporocamo kontakt s distributer-
Pe TETOW ~EMONPAVON TPEMEL lem nasih proizvodov. Ravnati se je
va mapadoBouv Ot €va onpeio treba z izrabljenimi baterijami in/ter
OUYKEVTPWONG  PETQ) v akumulatorji kot s specialisticnimi

m Vand
dig Ll lokala el

le
Sterforsaljare av Sadana_ enhefer.
Koper man en ny produkt, kan for-
brukade enheter ocksa lamnas hos
rhehalletatt
antalet produkter man vill lamna inte
overskrider antalet ki eter
av samma slaa. Dessa regler galler
inom Europeiska
andra lander
bestammelser som
i landet. Vi rekomm
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas sor

qf\ler juridiska
ar laga kra

&

3

Separat aviall och kastas | separata V

ehallare. Forbrukade batterier eller

- ackumulatorer bor l3mnas il insam-
Ingspltser for forbrkade batterer
0

ackumulatorer.

Fl - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
JA ASENNUSTA:
- Tama merkinta tarkoittaa sita,

ettd kuluneet sahkolaitteet on kier- i

ratettava,Na merkitya it e
saa heittaa talousjatteiden loukkoon
sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat-
avat olla haitallisia ymparistolle ja

7 @ vaatiyat_erityista
@sittely-, talteenotto-, kierratys- tai
havitysmenetelmaa Nain merkityt
uotieet on luovutettava kuluneiden
sahkolaitteiden

)

\erayspakkaan.
I” Saman:

Unionens omrade. Teef

kommenderar att du 00

K Kat ( adki in jih je treba odstranjevati
oyokevwv.  TAnpopopieg , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
e opoye P SnoPMTLOY 0L (oeake TZablene bstome
eival SlaBeoeq’ oe  dnuooteg aliakumulatorje je treba oddati v
apyEG 1, 0Tov MWANTA QUTWV TwV  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
OUOKEVWV. Mmopette akopn, va baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TIG PETAYEPIOPEVES
OUOKEVEG  oTov  TWANT) , 0€ RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
PUTTOIGN ayopag TG Kawoupiac  UGRADNJU PROIZVODA:
GUOKEYNG, G OE TI60oTTa Oxi D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
peyaATEPN and TV, Kawoupla - selektivnog skupljanja potrosenih el-

KEY)  Tov  ayopdZete. Ot ektricnih i elektronskih uredaja. Tako
agopodv

TPANAVW  KOVOVLOHOL oznacenih proizvoda, pod pretnjom
Ty Eulpuwnaiky - Evwon. | 3 novcane kazne, ne moze da se baca
TEpIMTWON MY, KpTWY TPEMEL u obicno smede zajedno sa drugim
4’ TapakoMoUBELTE  dlatagels  otpadima. Takvi proizvodi mogu'da
TV LGXUOLV GE QUTO TO Kpatog. budu stetni po zivotnu sredinu_te
Tpe ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-

no koriscen-

o

OrENETaL Y0 ETKOMSTE

ac.
parapieg
oAy T v TpEMEL vd
anoppirTovial _ EExwploTa
va_ivaL, TooBETMiEva o€ £Vt
EEXWPLOTO KAO. METAXEIPIOPEVES
narapieq npénel va

Tov
Merayewplopéveg jelrecilkaza/onesposoblienje. Tako

WV v oznacene proizvode treba da se vrati
Kau u stanicu za sakupljanje potrosenih
elektricnih ili elektronskih uredaja.
Informacijama_ o stanicama za

H

a rasp
viast ili “prodavei takve opreme.
Porosenu opremu takoder sé moze
predati kod prodavca, u kolicini koja
ije.veca nego kod novo kupljenag
uredaja ste vrste. Ovi principi se ticu
podrucja Evropske unije. Prepor
jemo kontakt sa distributerom n

prozyoda na datom  po rucy
otrosene baterie i/ili akumulatori

e OUYKEVTPWONG
HETOYELPIOPEVLLV LTTALLY.

MK - IHCTPYKLAW 3A YTIOTPEBA
M MHCTAJIMPAHE NPOU3BOAM:

D3 - O8a o3HauyBarke ykaxyBa Ha
6e3yCAOBHO CENeKTHBHO CONpare
Ha OTaROT O ENeKTpIMaTa 1

/IeKTpOHCKATa _ opema.  Taka
U3BOZM, He MOXKE

tyyppisten _ tuotteiden_ toimittajat
antavat tietoa_ kerdyspaikoista.
Kuluneita laitteita voidaan myos
palauttaa

si_ samankalt
mainitut saannot ovat A\
Euroopan unionin alueella. Muissa

B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea

formérii muchiilor ascutite in caz de deteriorare mecanica
(BG) B1- EnemeHTI Ha npodyKTa Harpeitar ce A0 BUcoka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npopykTa. [la ce
oCHrypu CBOBOAEH AOCTBN f10 Bb3fyxa. B3 - B cnyyait
Ha noBpeaa Ha V30nmauvoHeH Kaben wm Ha Kopnyca,

MpoAYyKTa He e MoAxoasLy

3a no-HataTblUHa yﬂDTDEﬁa

B4 - [la ce KoHcepsMpa Mpu M3KIIOYEHO 3axpaHBate
W Ly1ef} OXnaxaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nownctsa
Camo C Ae/MKaTHIA 1 CyX¥ TbKaHW [la He Ce u3non3sat

XMMWUYECKW  noumcTBalLN

npenapati. B6 - lMoamsHa

Ha M3TOYHVKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
BT - MounctBaHe W noaapbika B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PbO0BE B CNyuail Ha MeXaH!uHa
nogpesa. (LT) B1 - Gaminio elementai sudyla iki aukstos
temperattiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-

servacinius darbus reikia vykdyti atjungus mammmg» ir
gaminiui atausus. B - Valyti tik Svelniais ir sausais au

In-

iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir prieidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst idz aukstai temperatirai. B2
- Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

mora se odlagati na poseban nacin
i skladititi u posebne kutie. Po-
trosene baterije li akumulatore mora
la se_vrati u stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

fa_ce uadpnaar BO HOPManHo
{y6ve saenio co apyor oTnan
0 CnpoTHBHO Ke Cn

TakuTe NpOU3BOAM
6 umerhn 3a W
CpefiMHa W 3APABJeTO Ha nyrero,
TioTpebysaar  Crelmjania (Gopma
na  06paboTKa/  O6HOByBarbe/

e[M _Ka3Ha.
MOKaT ~ fia
KUBOTHATA

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifianas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - TinSana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad Glesse korgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepadsu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kalblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise toosid sooritada vélja [tilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valgusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer [acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du botier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en

IDEUS Sp. z o.0. - ul. NiedZzwiedziniec 10, 41-506 Chorzdw, Poland « tel. +48 32 750 03 08, fax: +48 32 750 03 87 + www.ideus.pl + Made in P.R.C

v. 06/2025

\,
£

PAP.

cas de dommages mécaniques.
#h

www.struhm.com



